Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitised at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text.

This means that you can search and copy text from the document. Some early printed books
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always
visually compare it with the images to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



1905 Ny foljd * VIII arg Haft. 6

DAGNY

TIDSKRIFT FOR SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFVKN AF

FRE DRI K A-BRE M ER-FOR BU N DET

REDAKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Kvinnornas liberala parti i Nya Sydwales.

Elisabeth Tamm, Robert Browning settlement.

»Ett bud till Garcia» af Elbert Hubbard Ofvers.

L. D—n, Tvenne bortgadngna forfattarinnor.

Litteratur: F. E., En amerikansk ungdomsvan af Cecilia Milow. — Lt.,, Om
»Valands saga» af Anna M. RoOs.

Fran 1905 ars riksdag. I.

Fran skilda hall: »Gard at en kvinnas minne.» — Beskydd af kvinnor pa
Berlins gator.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 190».



Pensionat Dedie Gossin.

s S¢' B
§<§%g§ Coreelles Jura Bernois.
%33]%% Bonne occasion d’apprendre le francgais, musique et anglais.

Directeurs: M:me DecUe Gossin et M. le Pasteur Dedie.
Prix 800 frcs par an.

_e'lﬁ%;i‘gﬁ Ref. M:ime C. M. Enestrom, Norrkdping.

f

A Fredrika-Bremer-Forbundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

o X
(0]
FS 8 finnas anmaélda kvinliga arbetssokande sdsom: lektionsgifyare i olika amnen,

) svenska och utlandska lararinnor fér hem och skolor, kontors- och skrif-
hbeO %JP dv bitraden, bonner, husforestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, foére-

laserskor, mnaster m. fl.
Si!'Spo »

nf

\adh =g

'f ﬁﬂ B

g*_‘,’l?égsilg Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.
Textilafdelning, Thyra Gralstrom.

li
U}ﬁ§!52 0 Fardiga och paborjade Broderier pa siden-, klade-, larft- och ylle-
Jf§£gS stramalj, passande for Dukar, Portierer, Mattor, Kuddar, Serverings-
3 Il(}:—) diikar ui. m. Monster uthyras. Rekvisioner fran landsorten ombesorjas
-J1 |é pr omgaende.

(nom.c -h

ig%l@tl«ﬁ 5 Regering-sgiatan 5.
j'SiS a
Pl<<ic
1 Gfls °
PSPl Nya Hushallsskolan.
(for Itihlade flickor). Grundad 1881.
Sh Forestandarinna: Froken H. Cronius.
d O Nya Hushallsskolans Matsalap
» T3 Vestra Tradgardsgatan 19.
A ObsJ Sérskild matsal for fruntimmer.
£ ¢0
3 Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Barn.
W OBS.! Prisbelonta af Drakt-Reformféreningen.
fl Skodon tillverkas &fven efter modern fason.
S CD — - Allt arbete utféres noggrann! och af bésta material ———
M SLi Reparationer verkstéllas val och pa bestamd utlofvad tid.

P. Gust. Pettersson,
52 Drottninggatan 52.



OP kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett onsk-
F ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skotseln
af sina affarer &t ndgon person eller institution, som med absolut siker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhorig obligation blifvit utlottad, samt lamnar férslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géaldenaren darom att rantorna a inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af depositionens vérde,
dock ej under tva kronor.

CUen fries’ bibliotek

ar oppet alla hvardagar kl. 3—4 €. m.

Biblioteket &r mot skriftlig borgensforbindelse afkand
forbundsmedlem afgiftsfritt tillgangligt fér kvinnor, som
egna sig at studiet af historia och néarliggande &mnen.

Det ar dessutom tillgangligt for Fredrika-Bremer-
Forbundet.



Aug. Magnusson

44,46 & 48 Vesterlinggatan 44, 46 & 48
31 & 33 Stora Nygatan 31 & 33

(ingang endast fran Vesterlanggatan)

STOCKHOLM

STlin nya Slfdelning

Hvita varor
erbjuder odisputabelt, stérsta urval af»

Duktyger, Handdukar, Linneldrfter
och alla slags Hvita Vafnader.

Almedals, Norrképings (Tuppen) och

Gamlestadens samtliga Yéafnader
standigt pa lager till fabrikspris.

1)a hell stycke tages lamnas extra rabatt.

Ml slags Cinnesémnad och jtoarkning
utfores omsorgsfullt & egna Atelierer.

For Utstyrslar ovilkorligen bast och billigast-

Solida varor. Storsta urval.
ISilligaste priser.

Jihig. THagnusson,

STOCKHOLM.



Kvinnornas liberala parti i Nya Sydwales.

Sona bekant erhollo kvinnorna i Nya Sydwales politisk rost'
ratt ar 1902, sedan reformen blifvit genomford i Nya Zeeland
1893, i Sydaustralien 1894 och i Vastaustralien 1899. | de 6friga
tre staterna, Queensland, Victoria och Tasmanien, ha kvinnorna
for nadrvarande endast rostratt till forbundsparlarnentet, men det
ar naturligtvis bara en tidsfraga nar den skall bli utstrackt till
statsparlamentet.

| ett bref till sekreteraren i Landsfpreningen for kvin-
nans politiska rostratt lamnar ordféranden i »Women's Libe-
ral League of N. S. \V.»} mrs Hilma Molyneux Parkes, nagra
intressanta upplysningar fran sitt land, rattare sitt adopterade
land, endar mrs Molyneux Parkes, gladdjande att omtala, ar —
svenska. Hon kom som helt ung flicka till »Sydney och har,
alltsedan agitationen for kvinnans politiska rostratt borjade i Nya
Sydwales, intagit en ledande stallning i det kvinliga politiska
organisationsarbetet.

I forbundsparlarnentet ha kvinnorna site och stdmma pa
samma villkor som mén, men de dro icke valbara till statsparla-
mentet, utan ha endast ratt att valja representanter. Nagon skill-
nad mellan gifta och ogifta kvinnors ratt att rdsta existerar icke.
»En sadan skillnad skulle héar anses vara hogst orattvis», utbris-
ter var landsmaninna.

Australiens  kvinnor fullgéra samvetsgrant sin rostplikt, i
minst lika stor utstrackning som mannen. De ha till och med
lyckats drifva igenom egna kandidater och erhallit offentligt er-
kannande af dessa.

Somliga kvinliga politiska foreningar arbeta endast pa att
vinna Okad politisk insikt och géra ingen praktisk nytta for de
respektive partierna; men de flesta foreningar arbeta for det libe-
rala partiet och for frihandel.

Kvinnor kallas mycket ofta till medlemmar i valkomitéer.
Salunda sitter mrs Parkes till och med i -»appelationsutskottet»,



138

som har att bedéma kandidaternas program och bestdmma hvilka,
som skola idila om platserna.

Rorande det senaste valet, som &gde rum i augusti 1904,
skrifver mrs Parkes foljande: »Hvarje kvinna ofver 21 &r, som
vistats tolf méanader i staten och tre manader i samma valkrets,
har ratt att rosta pa medlem till underhuset. Ingen har mer
an en rost. Vart arbete bestod i att vacka kvinnornas intresse
for att Sfgifva sina roster, att upplysa dem om de brénnande
politiska fragor, som valet géllde, att forma dem att efter grund-
lig profiling viélja standpunkt, darfor att Sa lange det finns poli-
tiska partier maste man valja den ena eller andra sidan eller
ocksa inte rosta alls. (Flera harvarande kvinnoféreningar ogilla
partibildning och &ga darfor absolut intet inflytande pa valen
som forening). Var afsikt var naturligtvis att arbeta for sarskilda
kandidater, som vi qgillade, icke endast som liberaler utan som
mén med god karaktdr, duglighet och sympati for kvinnornas
kraf. Vi lyckades utmarkt i detta fall och formadde till och
med nya kandidater att uppstélla sig, for hvilkas val vi arbetade
savél i valkomitén (dar &fven kvinnor voro medlemmar) som ge-
nom offentliga tal och personlig rostvarfning. De kallas pa skamt
'kvinnornas  kandidater’, en titel de forklara sig vara stolta
ofver.

Malet for var strafvan nu ar att fa den sociala lagstiftningen
saval som kvinnans lagliga stillning forbattrad. En bdrjan har
redan skett, dd motionen om en lag »till spada barns skydd» gick
igenom. Denna lag tvingar fadern till ett illegitimt barn, att pa darom
gjord framstallan deponera tjugo pund till moderns underhall en
manad fore och tre manader efter barnets fodelse, att ersatta
lakare och skoterska samt for barnets vard och uppfostran erlagga
en summa af fem till tjugo shillings i veckan. Den 9 dec. 1904
gick motionen igenom och redan i jan. 1905 har ett sadant fall
varit fére och mannen démdes att deponera femton pund,

Vi hoppas att tva eller tre liknande motioner skola véckas
nasta ar.

Jag har tankt att starta en agitation for hustruns lagliga ratt
till en del af mannens inkomst och férmdgenhet. Flera af herrar
lagstiftare &ro pa min sida. Premierministern och afven en af
de andra ministrarna ha bedt om upplysning rérande kvinnornas
rattsliga stallning i Sverige. Jag har svarat att i Sverige har
hustrun laglig ratt till halften af mannens egendom, men han



139

ar dess forvaltare. Ar det s&? Det skulle gladja mig att fa
ndgot bevis pa att kvinnans stallning hos er &r béattre dn hos oss;
det skulle hjalpa oss att snarare fd en motion igenom. Prece-
densfall ha stort inflytande pa& vara lagstiftare. Kvinnans stall-
ning hos oss ar i detta fall sorgligt efterblifven i jamforelse med
utvecklingen pa andra hall. Salunda kan en hustru vid sin rike
makes dod std fullkomligt blottstalld, om han behagar utse en
annan till arfvinge.

Var forening», slutar mrs Molyneux Parkes sitt bref, »skulle
vara mycket tacksam om ni eller Fredrika-Bremer-Férbundet ville
lamna oss en upplysning fran autentiskt hall att framlagga for
var Premierminister rorande gift kvinnas lagliga arfsratt till man-
nens egendom.»

En blick pd det program, Kvinnornas liberala parti i N. S.
W. uppstallt, ger en forestalining om partiets betydelse och verk-
samhet.

Till férbundsparlamentet:

Sankning af nuvarande tulltaxa. Opposition mot hvarje for-
slag till skyddstull sésom, oftrenligt med frihandelsprincipen. Bort-
tagande af forbud mot sund emigration.

Till statsparlamentet:

Sparsamhet med allménna medel. Vasentlig minskning af
medlemsantalet och fullt genomférd majoritetsprincip. Rusdrycks-
handelsreform, inklusive lokal sjalfbestammanderatt. Lika 16n for
lika arbete och samma forvarfsmojligheter for alla samhallsmed-
lemmar. Forbattrad lagstiftning rorande kvinnor. Lagstiftning
afsedd att lindra sociala missforhallanden.

Allmént program;

Hare-Spenceska rostningssystemet. Lokal styrelse.  Tidsen-
liga ofningsskolor for larare och teoretisk landtbruksundefyisning
for kvinnor. Politisk uppfostran med sarskild vikt lagd pa ett
forstandigt ut6fvande af forbunds-, stats- och kommunal rostrétt.
Att motsatta sig klasslagstiftning och statsmonopol. Att sdsom
kandidater till bada parlamenten stodja liberala och fosterlands-
dlskande man med hoga principer, hvilka forklarat sig gilla de
hufvudsakliga punkterna’ i Forbundets program. Att stddja alla
reformer, beréknade att lindra den tunga skattebdrdan.
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Robert Browning Settlement.

Dér finns sd mycken nod i vérlden, som ropar pa hjalp! Denna
vadjan till barmhértigheten har icke heller varit forgafves. Men
den skulle forr blifva hord, om vi trodde mer pa mojligheten
att afhjalpa missforhallandena i samhéllet. En missriktad val-
gorenhet kan skada mer &n gagna, och detta har ofta tagits som
ett bevis pd det hopplosa i saken i stallet for det felaktiga i
sittet. Det krafves mycket for att kunna verka godt. Det for-
dras utan tvifvel klokhet och omddme och ihédrdighet, det fordras
ocksd medel, men detta 4r &nd& inte allt. Dé&r maste finnas na-
got af den stora kansla, som &r grundtanken i skapelsen och ndd-
vandig for dess utveckling: karleken. Aldrig hade det uppstatt
sd mycken synd och skam och eldnde, aldrig hade lifvets skona
gafvor blifvit s& missbrukade af forvanda tidsriktningar, om man-
niskorna d&lskat hvarandra mer. Karlekens makt &r underbar
den later hjartat kanna, hvad tanken icke forstar, den upptacker
nya omraden, dit forskning aldrig nar; det ar den, som leder
manniskorna pa ratta végar, fast de aro vilsegangna och later
dem lyckas, till trots af bristande férmaga.

Robert Browning settlement hor till de verk, som hvila pa
karlekens grund och vunnit framgang genom densamma. Det
har sitt namn efter skalden Robert Browning, hvilken doptes i
det kapell, numera Browning Hall, som tillhdr kolonien, men den
man, med hvilken dess valsignelsebringande verksamhet &r ndrmast
forbunden ar Herbert Stead. Det var en djup kansla af den sociala
orattvisan, som dref honom, dd han for tio ar sedan med hustru
och harn och négra likasinnade bosatte sig i Walworth, den fatti-
gaste stadsdelen i det stora London. Genom att sdka sitt eget
hem bland de fattiga, kénde han sig hafva ratt till deras for-
troende, ty endast det dagliga samlifvet kunde lara honom forsta
deras synpunkter och uppfattning, for hvilkas basta han val-
kommen att arbeta. Det var inte hans mening att bryta stafven
Ofver deras elande, han ville bara hjilpa dem att géra det basta
mojliga af forhallandena, sadana de voro, han ville visa, att ljus
och gladje ar allas skank till alla.

Ett foretag som detta fordrar ovillkorligen mangsidigt arbeté,
och efterhand maste faltet for dess verksamhet vidgas allt mer.
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Frikostiga gafvor och kraftfullt bistand hafva moéjliggjort for mr
Stead att utféra sina skilda planer.

Manga familjer i Walworth, 6fver 2,000 pa 300 gator, sta i
forbindelse med Browning settlement och ha vunnits for att un-
derstodja dess arbete. Det ar sa fordeladt, att alla, som
bo vid samma gata, gemensamt fatt sig alagt att ofvervaka lifvet
vid densamma, d. v. s. att utforska behofven hos de nddstéllda
och bistd dem med rdd och dad samt genom fortroligt umgéange
vinna inflytande pa sederna.

Kolonien ar icke heller utan inverkan pa politiska och kom-
munala forhallanden. Den soker att vacka intresset for dagens
fragor och darigenom hoja den medborgerliga samhorighetskanslan.
Fore valen samlas valmannen till mote. Det &r ingen férg, intet
parti, hvars talan har fores, valmannen paminnas endast om att
en fast moralisk grundval, en rattradig karaktar, ar forsta vill-
koret for att vardigt kunna fylla ett uppdrag. Det loreldgges
dem alltid att tdnka: »Om Jesus varit snickare i Walworth, hur
skulle han hafva rostats», och att det &r i sadan anda, valet
bor ske.

En utforlig skildring af alla de omraden, dar Browning settle-
ment verkar, skulle blifva for vidlyftig. Dar finnas lekplatser och
nyttiga forstroelser for barn, dar finnas hem for de gamla och
vard for de sjuka. For de mest behofvande ordnas pa sommaren
en tids vistelse pa landet till vederkvickelse och hvila. Bade
de béttre och sdmre lottade blifva tillgodosedda, hvar och en
efter sina forhallanden. Men det aterstar likval att tala om &nnu
nagra anstalter. Bland dem ar Browning club. For ett distrikt,
sd rikt pa krogar och daliga tillnall som detta, var det nodvan-
digt att anskaffa en lokal, dar sadana néjen och forfriskningar erbju-
das, hvilka icke uppmuntra samre béjelser. Browning club har ock-
sd motsvarat sitt andamal och blifvit talrikt besokt. Ett nykterhets-
kafé ar inrattadt, dar god mat erhalles till laga priser. Den en-
gelska nationens forkarlek for sport och spel tillfredsstalles &fven
har pa manga satt. Dar finns ocksa ett lasrum med bibliotek, hvil-
ket dock &nnu ej hunnit samla manga band. Biblioteket ar vis-
serligen afsedt att endast upptaga bocker hérande till den kristna
sociologien, men detta i mycket vidstrackt bemarkelse, ty hit hén-
fores all litteratur, som i nagon man ger en bild af kristendomens
utveckling. Dessutom &ger Walworth ett storre lanbibliotek och
l&sesal for tidningar.
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I Browning Hall anordnas regelbundet foreldsningar med
skioptikonbilder, konserter, méten m. m. for att sa mycket som moj-
ligt uppmuntra arbetarnes hag for bildande forstroelse pa lediga
stunder. Samlingsrummen erbjuda dem &fven en gemensam till-
flyktsort, dar de kunna tillbringa sina kvéllar.

Bakom det forra kapellet eller Browning Hall 1ag en gammal for
lainge sedan ofvergifven begrafningsplats. Den &r nu férvandlad
till den vackraste lilla tradgard med héarliga grasmattor och friska
blommor ofver de aldriga grafkullarna. Har fa barnen samlas
for att leka, och de &ldre kunna tillbringa en hvilostund. Man
befarade i borjan, att for dem, som &ro i saknad af allt det rika
naturen skanker, skulle lusten att forstora bli stark eller frestel-
sen att stjala en blomma for stor. Alja kringboende inbjédos
darfor att bese den nya anlaggningen, och mr Stead forklarade
for dem, att det var deras tradgard lika mycket som hans, att det
var till deras gladje, han skapat den, Och pa alla dessa ar har
heller ingen stoért denna fridens hemvist, visserligen ha barn ett
par ganger tillagnat sig blommor, men da genast blifvit strangt
tillrattavisade af fordldrarna. Det var nagot sa sarskildt stam-
ningsfullt 6fver Browning-garden, en sadan harmonisk blandning af
de lefvandes gladje och de-dddes ro.

Folket uppmuntras tillika att sjilfva idka blomsterskotsel.
Tanken pa tradgardsodling i Walworth véckte i borjan mycket
atloje, men med tiden har det likval visat sig, att flera af de
dystra bakgardarna forvandlats till sma natta tradgardar. Det
har t. 0. m. anstéllts en tdflan med prisbeléning dem emellan,
hvilket naturligtvis okat intresset.

Annu &r likval den anblick, Walworth ter, ganska vemodig.
Det fordras stora medel och mycket arbete att sprida en ljusare pragel
ofver de morka husen och de tranga, smutsiga gatorna, det for-
dras mycken karlek att utplana de hatfulla blickar, dessa till
armodet domde skanka sina battre lottade medbroder. Och da
man ldamnar Walworth och atervander till Londons rikare stads-
delar, dar den ndjes- och njutningslystne fritt tillfredsstéller sina be-
gar, da kanner man denna skarande motsats i sin obevekliga stranghet.
Den ar underlig, ménniskornas likgiltighet for hvarandra, hur n6-
den och oOfverflodet kunna véxa sida vid sida. Icke att ett jamt
fordelande af lyckans hafvor vore tankbart eller dnskvardt, men
detta, att en del af manskligheten skall svélta och frysa ihjal
bade i fysiskt och moraliskt afsende for att gifva andra medel till
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obegransad lyx och flard, &r dock en orattvisa, som vadjar till
manskliga kéanslor. Det sdges, att saddan ar varldens gang, hvar-
vid den enskilde ingenting kan andra. Mangen vacker gensaga
har likvél blifvit inlagd mot en dylik uppfattning, och till dem
hér Robert Browning settlement, mr Steads lifsgérning. Ett ta-
lande vittnesbord ar densamma om hvad karleken till en sak, tron
pa ett mal maktar astadkomma, en strafvan, som gagnar icke
blott genom sitt omedelbara resultat, utan ocksa ar en gafva
till tiden, en af dessa gafvor, hvars ideella riktning oOkar lifs-
véniel.
Elisabeth Tamm.

”Ett bud till Garcia.”
Af Elbert Hubbard.*)

1 Cubas historia forekommer ett namn, hvilket stralar med
samma glans som Mars pa liimlahvalfvet.

D& kriget utbrét mellan Spanien och Forenta staterna, var
det for den sistnamnda nationen af yttersta vikt att sa fort som
mojligt satta sig i forbindelse med Garcia, anféraren for de upp-
roriska, som vid denna tidpunkt uppehdll sig nagonstades i berg-
passen pa Cuba, hvar visste ingen.

Hvarken per post eller telegraf kunde man sénda honom,
nagot meddelande, och dock maste presidenten forsakra sig om
hans medverkan, och det med det allra snaraste.

Men hur skulle detta tillga?

Da kom det till presidentens vetskap att det fans en man,
en officer vid namn Rowan, som sékert skulle vara karl for att
soka upp Garcia, om eljest ndgon kunde det.

Officeren blef eftersand och fick ett bref, som skulle afleve-
reras till Garcia.

Huru nu denne Rowan tog brefvet, stoppade det i en lader-
vaska som han band tvars oOfver brostet, huru han fyra da-
gar darefter landsteg pa Cuba i Oppen bat, forsvann i djungeln

*) Sadsom ett apropa till en i detta hafte forekommande anmaélan
af C. Milows karaktarsstudie ofver Elbert Hubbard, meddelas har en upp-
sats, som pa sin tid varit inford i en af Hubbard utgifven tidskrift »The
Philistine», och som i Aanerika vackt ett sa stort uppseende att den utgatt
i mer an en million exemplar. Denna artikel atergifves pd danska i »Det
ny Aarhundredes» marsnummer, hvarifrdn vi gjort var 6fversattning, da
det amerikanska originalet tyvarr ej statt till buds.
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och efter tre veckors forlopp kom ut pad andra sidan af 6n efter
att till fots hafva genomstrofvat ett fientligt land och aflamnat
sitt bref till Garcia, skall jag inte nérmare utveckla.

Hvad jag vill fastsla ar detta: Mac Kinley gaf Rowan ett
bref, som skulle befordras till Garcia. Rowan tog brefvet utan
att fraga: hvar finns han?

Har &r sannerligen en man, hvars bild borde gjutas i
oforgangligt material och resas 1 hvarje skola landet rundt.

Ty det ar icke boklig lardom, unga manniskor behofva,
eller undervisning i litet af hvarje, utan snarare litet, styfnad i
ryggraden, som goér dem uthalliga i arbetet och far dem att
samla hela sin energi pa att, nar det blir dem férelagdt, »6fver-
bringa ett bud till Garcia®-

General Garcia ar nu dod, men det finns manga Garcior.
En hvar, som har profvat pd att utfora en sak, hvartill det be-
hofves manga hander, har tidtals blifvit bragt till gransen af ra-
seri 6fver genomsnittsmanniskornas omajlighet, deras brist pa for-
maga eller vilja att taga fatt pa en bestamd sak — och utfora den.

Slohet, tafatthet, vardslos likgiltighet, halfgjordt arbete tyckes
vara regel, och ingen nar sitt mal utan att han pa ett eller annat
sétt tvingar eller koper andra att hjalpa sig — savida icke Gud
i'IISiE' Igodhet goér ett under och sénder honom en ljusets &ngel
till hjalp.

Ma lasaren sjalf profva pa det jag nu foreslar.

M befinner er pa kontoret, och rundt omkring er sitta sex
unga man. Ropa pa en af dem och sig honom, att han skall
sla upp ett konversationslexikon och skaffa er nagra upplysningar
om Corregio.

Skall nu den unge mannen svara:

»Ja, sir.. » och sd utféra ert uppdrag?

Nej, det kan ni val aldrig forestalla er. Han skall se fra-
gande pa er och komma fram med en eller flera af foljande
fragor

Hvem var han?

Hvilket lexikon?

Hvar star lexikonet?

Ar jag anstalld har for att géra sadant?

Menar ni inte Bismarck?

Skall jag inte bedja Johnson sla ratt pa det?

Ar han dod?

Ar det bradtom?

Ar det inte battre, att jag ger er boken, sd att ni sjalf kan
se efter?

Hvarfor vill ni veta det?

Och jag vill halla tio mot ett pa, att nar ni har besvarat
dessa fragor och forklarat hur han skall fa reda pa det och livar-
for ni vill veta det, sa gar den unge mannen astad och ber na-
gon af de andra hjalpa honom att — fa ratt pa Garcia,
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for att slutligen komma tillbaka och sdga er att det alldeles
inte existerar nadgon med det namnet.

Naturligtvis ar det mojligt att jag forlorar mitt vad, men i
de flesta fall gor jag det inte.

Om ni ar klok, sa plagar ni er inte med att forklara for ef
»hjdlpreda» att Corregio star under C och inte under K, utan
ni smaler bara vanligt mot honom och sager:

»Na, det kan vara detsammal!» Och s& gar ni sjalf och
ser efter.

Och det ar denna brist pa formaga att handla sjalfstandigt,
denna andliga sl6het, viljesvaghet och olust till att gripa sig an,
som skjuter den rena socialismen sa langt fram i tiden. Ty nar
méanniskor inte ens vilja utrdtta det, som géller deras egen val-
fard, hur skall clet da ga, nar alla i samma grad skola skorda
frukterna af deras arbete?

En batsman med daggen i hand synes oumbarlig, och fruk-
tan for att bli kord pd dorren pa lordagskvéllen haller mangen
arbetare kvar pa sin plats.

Annonsera efter en stenograf, och ni skall fa se, att af tio,
som soka platsen, ar dar nio, som inte kunna hvarken stafva
eller interpunktera ordentligt — ja, som inte ens tro det ar nod-
véandigt att kunna det.

Kan en sadan manniska bringa ett bud till Garcia?

»Ser ni den dar bokhdllaren dar borta?» sager formannen
pa en stor fabrik till mig.

»Ja, hvad &r det med honom?»

»Jo, ser ni, han skoter nog sina bocker ordentligt, men om
jag skickade honom till staden for att utratta ett arende, sa kunde
han kanske gora det riktigt, men det ar fara vardt att han
skulle ga in pa minst ett par kaféer under vdgen, och nar han se-
dan stod ute pa gatan igen, skulle han ha glomt hvart han blif-
vit skickad #:.

Kan man anfortro en sadan manniska att 6fverbringa ett
bud till Garcia?

Man har pa sista tiden hort s manga deltagande ord om
sommerskornas elande och om de manga »hemldsa stackare, som
»s0ka arligt arbete», och i regeln bifogas manga harda ord om de
man, som hafva makten.

Men ingen talar om den arbetsgifvare, som granar under sina
fafanga forsok att fa oférmagor att utfora deras arbete ordentligt
moch under sin langa, talmodiga stnifvan med bitraden, som aldrig
.géra annat an sla dank, sa fort han ett dgonblick vander dem
ryggen.

Yo | hvarje affar eller fabrik forsiggar standigt ett gallringsarbete,
i det arbetsgifvaren vid lagligt tillfalle afskedar dem, som visat
sig oférmogna att framja affarens intressen, och i deras stalle
e«antager andra.  Oafsedt tiderna &ro goda eller onda, fortgar
denna sallning, blott med den skillnaden, att nar tiderna aro
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samre och arbetet gar daligt, siktas dar noggrannare, men bort —
alltjamt bort vandra de odugliga och ovardiga. Det ar den dug-
ligaste som afgar med segern. Arbetsgifvaren maste i sitt eget
intresse behalla de basta — de som kunna 6fverbringa ett bud-
skap till Garcia.

Jag kande en gdng en man, som hade manga utmaérkta
egenskaper, men likval var alldeles ur stand att skoéta en egen
affar.  Och afven i andras tjanst var han alldeles oanvéndbar,
ty han var alltid behédrskad af den misstanken, att hans chef
tillbakasatte honom eller atminstone vid alla tillfallen forsokte
gora det.

Han kunde inte sjalf utdela order, men ville heller inte taga
emot sddana af andra. Om man hade lamnat honom ett bud-
skap, som skulle befordras till Garcia, skulle han antagligen hafva
svarat: »Res med det sjalf och drag sd langt vagen racker!»-

I afton vandrar denne man omkring pa stadens gator, spa-
nande efter arbete, medan vinden blaser genom hans tradslitna
rock. Ingen, som kanner honom, tors ge honom néagon anstall-
ning, ty han &r alltid en kélla till missnéje. Han &r oemottaglig
for fornuftsskal, och det enda, som riktigt gor intryck p& honom
ar spetsen af en tjocksulad stofvel.

Naturligtvis vet jag mycket val, att en saddan andligt van-
skaplig manniska inte &ar mindre beklagansvard &n en lekamlig-
krympling. Men 1&t oss i vart medlidande ocksd innesluta de
méan, som arbeta p& genomfoérandet af stora foretag, de, hvilkas
arbetsdag icke begriansas af fabrikspipan och hvilkas har tidigt
grdnar i kampen att halla de liknojda, sléa och otacksamma till
arbete — dessa manniskor, som utan arbetsgifvarens foretagsam-
het skulle sakna bade husrum och foda.

Har jag anvandt for starka uttryck? Kanske. Men medan
hela véarlden &gnar de djupa samhallslagren sitt medlidande, har
jag velat uttrycka mitt deltagande fér den manniska, som vinner
sitt mal, den som trots .allt motstdnd leder andra i deras arbete-
och som, nar han &ndtligen har natt hvad han soker, finner, att
det hela varit forgafves och att han ingenting vunnit. Ingenting
annat &n mat och klader.

Jag har sjalf burit matspannet och arbetat fér dagspennings
jag har ocksd haft manga, som arbetat under mig och jag vet
att det kan vara atskilligt att siaga fran bada hallen. Det ar
inte i och for sig en utmarkelse for en manniska att vara fattig.
Trasor &ro intet rekommendationsbref, och inte alla arbetsgifvare
aro snikna och brutala, lika litet som alla fattiga aro hjaltar.

Mitt hjarta kdnner varmt for den man, som gor sitt arbete
lika bra i chefens franvaro som i hans ndrvaro — och for den,
som, nar han far ett bref till Garcia, lugnt tar emot det utan
att forst komma med idiotiska frdgor och utan ndgon l6msk
baktanke, att sanka det i narmaste rannsten eller gora ndgot annat
med det an just precis bara fram det dit han skall. Den man-
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nen blir aldrig lagd pa hyllan och han behéfver aldrig strejka
for att fa hogre 16n.

Civilisationen &r intet annat &n ett enda langt, ihardigt so-
kande efter just sadana manniskor. Allt hvad en sadan man
begar, far han. Han ar sa sallsynt, att ingen arbefsgifvare kan
sta till svars for att lata honom ga sin dorr forbi. Det spanas
efter honom i hvart land, livar stad, hvart samhalle, pa hvarje
kontor, hvarje verkstad, butik eller fabrik. Hela véarlden ropar
pa honom. Alla behofva, ja, langta efter -A den man, som
kan ofverbringa ett bud till Garcia.

Tvanne bortgangna forfattarinnor.

Med endast nagra fa veckors mellanrum ha nyligen tvenne
kvinnor inom den svenska litteraturen gatt bort. Deras namn
voro Atina Wastberg och Charlotte Nerman.

For den stora allménheten &ro troligen dessa namn foga
kénda, deras bararinnor voro ju barn af en svunnen tid och fram-
lefde sitt lIif langt borta fran den varld »om hvilken mantalar».
Att de fortjana ett battre dde &n att alldeles gldmmas af eftervarlden
ar emellertid visst, och da denna tidskrift star i tacksamhetsskuld
till dem bada for vid skilda tider af dem lamnade vardefulla
bidrag, ar det for Dagny en kar plikt att &gna nagra ord at
deras minne.

*

Det &r under signaturen Anna A., fru Anna Waéstberg, fodd
Anderson, egentligen ar kand. Hennes vackra poetiska oegafning
lar redan tidigt sokt sig ett formellt uttryck. Ar 1857 upptrader
hon for forsta gangen offentligt som forfattarinna med en dikt-
samling, »Styfmorsblommorna», till hvilken Onkel Adam skrifvit
forord. Men fran detta ar & Anna A. under ett par artionden en
ofta och gérna sedd signatur i kalendrar, tidningar och tidskrifter,
bland dessa senare »Tidskrift for hemmet», dar man i flera arg.
finner bidrag af hennes hand. Den bundna formen synes ha varit den
hennes penna helst valt, ehuru forteckningen pa hennes arbeten
afven upptager prosaberéttelser och noveller.

Hennes omfangsrikaste diktsamling med titeln »| svart och
x0dt» utkom &r 1885, men efter denna tid later Anna A:s kans-
ligt stamda lyra blott sallan hora sig. Samma ar blifven anka
efter kyrkoherden, fil. dr. H. E. Wastberg, i Venersborg har sjuk-
dom och lidande under langa tider bundit henne vid sangen. Sa sent
som 1893 innehaller dock Dagny en liten prosabit, »Ett historiskt
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fynd», af den gamla forfattarinnan. Vid 72 ars alder slutades
hennes lif den 7 mars i Venersborg, dér hon allt sedan sitt gifter-
mal varit bosatt.

Sju ar yngre an den ofvan namda skaldinnan &gde Charlotte
'‘Nerman, livilken afled i Skara den 7 sistlidne febr., med denna
ej fa beroringspunkter. Liksom Anna A. fodd i Skane, kom en
stor del af hennes lefnad att forflyta i en liter vestgdtastad; en
obestridlig poetisk begafning hade hon afven fatt pa sin lott och
en varm karlek till litterdra studier och sysselsattningar.

Blott foga af Chari. Nermans poesi, sa val den sjalfstandiga
som tolkningar af frammande diktverk, har blifvit publiceradt;
till den forstnd&mda bér dock réknas de s. k. minnesverser, som
forekomma i de af henne valdédBffondagstexter ur gamla testa-
mentet», som ar 1903 utgifvits af Samfundet pro fide et christi-
anisme. Som forfattarinna af ungdomsbdcker har hon emellertid
gjort sig kénd inom en vidstracktare krets @n den dar hennes
dikter lato hora sig. »Barndomslif pa 40-talet» utgifven 1891,
och »Sma herrskap for femtio ar sedan», utkommen 1896, ha
funnit manga roade lasare bade bland sma och stora. Det ar
reminiscenser fran sin egen barndomstid i Lund hon har med-
delar, da hon sasom dotter till possessionaten C. J. Nerman och
dennes hustru, fédd Holmberg, stod i sldkt- och vanskapsforbin-
delse till det gamla Lunds mest ansedda professorsfamiljer. Min-
nen frdn hembygden och cless historia aro ocksa motiven i de
intressanta skildringar af Chart. Nerman, som statt att lasa i flera
af Dagnys senare argangar, sasom »Krig i sikte», »Ett skanskt
bondbrollop for 50 ar sedan», »En tjanarinna af gamla stammens,
m. fl.

Chari. Nermans kall var lararinnans, men under de sista aren
tvang henne en tilltagande sjuklighet att I&mna den plats vid
Skara hogre flickskola, som hon under en lang féljd af ar bekladt.

L. D—n.

Litteratur.

En amerikansk ungdomsvan. Karaktarsteckning af Cecilia Milm'%

Sékert ar det icke manga af vara landsméan, som hort talas
om en liten amerikansk by vid namn East-Aurora, beldgen i sta-
ten New-York, nagra fd mil fran Buffalo. Och dock har denna
lilla by en mycket markvérdig historia. Den har varit skade-
platsen for en stor moralisk omhvélfning, som leder sitt ursprung
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fran en enskild mans sallsynt vackra och sallsynt framgangsrika
arbete. Nar man laser denne mans lefnadssaga, sadan den i
korthet berattas oss i ofvanndmnda bok, maste man gripas af
glad forvaning, ty det &r verkligen inte ofta ndgon pa det satt som
han fatt tillfalle att forverkliga sina vackraste drommar och redan i
sin lifstid skorda mogna frukter af sitt andliga utséde.

Elbert Hubbard — sa hette den »amerikanske ungdomsvan»,,
som utfort ett sa stort verk — hade i sin ungdom haft allehanda
afventyr och profvat pa allehanda yrken. Sist slog han sig pa
ett yrke, som i en hast gjorde honom till milliondr i detta moj-
ligheternas land. Men de lattférvarfvade pengarna brande honom,
nar han tankte pa de manga, som med ringa vinst slapade och
tralade for det dagliga brodet. Under en resa i Europa kom han
under Ruskins och andra &dle mans inflytande och nar han atervande,
var det med det fasta beslutet att anvénda sin rikedom till att
fostra och forédla gitt. lands ungdom.

Elbert Hubbards hem lag, ej langt fran Buffalo, och under
en af sina vandringar kom han en gang till East-Aurora, ett
ovanligt forfallet samhélle, hvars af ligapojkar och ligaflickor be-
staende ungdom kastade efter honom glapord, ruttna applen och
rannstenssmuts. Har var ett falt for Elbert Hubbard, och han
gick till arbetet bérjando med barnen. Sedan han under lek
och glam wvunnit deras hjartan, larde han dem att &lska arbete
genom att lata dem. med egna héander fran grunden uppfora ett
litet gemensamt hem, som blef deras stolthet. Det nyttiga och
roliga arbetet gjorde underverk af dessa forvildade barn, och fran
barnen gick fdrvandlingen till foréldrarna och samhéllet. »The
Roycroft Shop», sad kallades den nya verkstaden, dar Hubbard
larde de unga att blifva nyttiga méanniskor, och larjungarna sjélfva
fingo darefter namnet »Roycroftarna». Fran denna enkla borjan
har the Roycroft Shop blifvit hdrden for det mest forfinade konst-
handtverk af olika slag, foretrddesvis bokbinderiet. Naturligtvis
hafva under tidernas lopp skickliga larare inforskrifvits. Det
maérkvérdigaste &r dock den moraliska metamorfos, samhallet un-
dergatt pd den tid af femton, sexton ar, som Elbert Hubbard be-
drifvit sitt uppfostringsarbete. N&r han borjade, fanns det i byn
sju krogar och en oftast ratt tom kyrka, och folket var vida
kandt for dryckenskap och vilda seder. Nu fins i East-Aurora
ingen utskankningsréatt, ty alla invanarna aro absolutister. | de
sju krogarnas stalle ha kommit tva kyrkor och fyra skolor. Det forr
sa skydda samhéllet besokes nu af tusentals intresserade turister.

Det kan utan oOfverdrift sdgas, att hvar och en, som sympa-
tiserar med de strafvanden, som ha till mal att vinna och upp-
ratta manniskosjalar, skall finna det modan vérdt att i Cecilia
Milows bok gora ndrmare bekantskap med denne »ungdomsvén».»
Behallningen af det lilla arbetet tillfaller ett i hostas startadt fore-
tag, som gar i Elbert Hubbards anda: Kungsholmens ungdoms-
klubb i Stockholm. F. F.

t-
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Om »Valands saga».

For ofver ett ar sedan utkom »Valands saga», forfattad af
Anna M. Roos. Det ser ut som om detta i mer &n ett afseende
markliga arbete fallit offer for ett missforstand. Allméanheten
tyckes namligen betraktat berattelsen sasom uteslutande afsedd for
barn och ungdom. Forks mening tyckes emellertid varit nagot
olika. »1 foretalet till sagan yttrar hon namligen: »Ehuru denna
diktcykel ej ursprungligen afsetts som ungdomsbok, ar det likval
nu, nédr jag Utgifver den, framst till ungdomen jag vander mig».,
Nu borjar man i vara dagar att ifraga om litteratur alltmer hylla
den satsen: »Endast det basta ar godt nog at barnen».. Men de
vuxna anse tydligen ej det basta godt nog at sig sjalfva, ty de
underlata ofta att taga narmare kannedom om innehallet i barnens
bocker, savidt de ej i egenskap af recensenter foranledas dartill.
»Valands saga» har helt naturligt drabbats af samma 6de som
sina likar. Darfor att allménheten trott den vara en ungdoms-
bok, har den ej markt, att berdttelsen &r ej endast fullt lasbar
for vuxna utan afven ett diktverk af hog rang.

Innehdllet i »Valands saga» sluter sig nara till Viktor Ryd-
bergs framstallning af Valandsmyten i »Undersokningar i germa-
nisk mytologi». Den underbara vérld som skildras i den forntida
gudasaga, hvaraf ofvannamnda myt ar en del, denna varld med dess
maéktiga, harliga gestalter, skapelser af en kraftig och rik fantasi,
hade en gang, redan mer &n halfforglomd, framtrollats af Viktor
Rydberg till en ny tillvaro. Och nu har en del af den gamla
dikten, namligen Valandssagan! aterigen uppstatt i annan form.
Anna M. Roos har maktat utféra denna nyskapelse och borjat en
skildring af det storartade varldsdrama, som utspelas i de gamla
myterna. Hon har ingjutit nytt Iif i detta sorgespels personer,
ofver hvilka reser sig, hogre an alla andra, Ivaldesonen Valand,
som i sagan kallas w»den valdige». Denna saga ar ej ljus och
blid. Den &r en berréttelse om brutna eder, om skuld, hat och
hamd, om fimbulvinterns fasor.

»Valands saga» omfattar tolf sanger, skrifna pa allittererad
vers liknande fornyrdalag, men mycket friare behandlad &n denna
vanligen ar. | nagra sanger férekomma ordagranna ofversattnin-
gar af stillen ur Eddans Volundskvade. Detta & mahanda ett
fel. Men den fornnordiska andan &r sa val traffad i dikten for
Ofrigt, att Eddaverserna ej verka storande, utan med det fore-
gaende och efterféljande smdlta hop till en helgjuten skapelse.
Sjalfva versbehandlingen &r utford med stor skicklighet. Ryt-
merna brusa kraftfulla och klingande fram genom dikten, de bélja
smidiga och mjuka vid de vekare skildringarna.

Amnet ar, sasom namndt, hamtadt ur Rydbergs ofvan om-
talade arbete jamte ur hans »Fadernas gudasaga». Ehuru inne-
hallet foljer dessa bockers framstallning och formen éfterbildar
den fornislandska diktningens, maste Anna M. Roos bearbetning
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af sagan betraktas sdsom en sjalfstandig nydiktning, och detta ej
blott till foljd af detaljolikheter i form och innehall. Forf. har
namligen i sin framstallning ldamnat rum &t .»den kanslornas
historia», som i de gamla sagorna och kvadena »finnes blott knapp-
handigt antydd», och at naturskildringar, hvilka afven nastan all-
deles saknas i fornnordisk dikt. Slutligen préglas hela sagan i
sin nya skapnad af det obestamdbara och obeskrifliga, nagot som
kallas konstnérlig individualitet och som forlanar sjalfstandighet
%’_[I O<|en_ dikt, afven om den i yttre mening kan ségas vara en efter-
ildning.

Det skulle vara frestande att meddela en mangd citat for att
visa hur vacker sagan &r. Men jag vill inskranka mig till att
endast omnamna nagra fa af dess vackraste delar. De béasta af
dem synas mig vara forsta sangen med dess majestatiska och
vana landskapsbilder, vidare den tolfte, och af den sérskildt Odens
runosang, samt framfor allt den sjunde med Valands hamdekvéade.
I det sistnamnda, jamte de narmast foregdende stroferna, nar forf:s
verskonst och poetiska kraft sin hdjdpunkt. Det torde ej vara
manga svenska dikter som i hog och dyster skénhet kunna méta
sig med dessa verser. | de tunga, praktiga rytmerna tycker man
sig hora hammarslagen ljuda och férnimmer de vilda tonerna af
galdersangen, som skrammer Odemarkens korpar och rofdjur, och
som skall bringa ve och ofard ofver varlden.

Myten om Valand &r en del af ett stort epos om Ivaldeéatten.
Det ar darfor naturligt, att »Valands saga» synes krafva en fort-
sattning. Forf. har ocksd pa satt och vis utlofvat en sadan, i
det att: »Valands saga» pa bokens forsta blad betecknas sdsom
del I af »Sagan om Ivalde och hans &tt». Man bor hoppas, att
det ej matte dr6ja lange, innan den harliga uppgift, som forf. sa-
lunda forelagt sig, blir fullandad och hela den markvardiga urtids-
sagan framtrader i fornyad gestalt. Man har sd mycket storre
skal till denna forvantan, som delar af fortsattningen redan lange
varit fardiga att doma af nagra fragment i diktsamlingen »| gry-
ningen'hv ¢

U.

Fran 1905 ars riksdag.
i.

Kvimians dag har man i pressen kallat den 15 mars, da fra-
gan om »kvinnans tilltrade till statstjanst» var fore i vart representant-
hus — for att falla pA Andra kammarens motstand. Var det
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séledes en kvinnornas dag, kan man ej siga att den var glad..
Och dock sig det forst ut som om deras sak skulle segra genom
Forsta kammarens tillmotesgdende. Dar hade man, visserligen
med en knapp majoritet (62 roster mot 60), gatt in pa den ifraga-
varande grundlagsandringen. Men, som sagdt, detta formadde ej
radda situationen, dd Andra kammarens afslagsyrkan aflopp med
segern (107 roster mot 92). >

I ett foregdende hafte meddelades innehallet af den i bada
kamrarna vackta motionen om »kvinnan som larare och lékare»..
Harmed i korthet en redogorelse for fragans vidare utveckling;
inom riksdagen.

Regeringsformens § 28 lagger for nérvarande hinder i végen
for utnamning af kvinnor till innehafvare af statsambeten, i det
paragrafen talar om  »svenske mS$mj Den af hrr Trygger och Zetter-
strand vackta motionen géllde ett tillagg till ndmnda paragraf af
innehdll, att afven infoédda svenska kvinnor skulle kunna utndm-
nas och befordras till lararebefattningar vid de allménna larover-
ken och vid universiteten, de teologiska lararetjansterna vid de
sistnamnda likval undantagna, sasom ock till larare- och andra
bestallningar vid andra inréttningar for vetenskap, slojd eller skén
konst, afvensom till lékarebefattningar. Ett antagande af detta
forslag hade utan vidare i afseende pa ifrdgavarande tjanster gjort
kvinnorna jamnstéllda med mannen. »Skicklighet och fortjanst»
aro enligt regeringsformen de enda befordringsgrundsatserna.

Men konstitutionsutskottet, som visserligen sympatiserade med
motionens syfte, ville icke i ett slag ta ut steget, utan féreslog,
att grunderna, till hvilka &mbeten och tjanster kvinnor skulle
kunna utndmnas inom de i grundlagen uppdragna granserna, skulle
faststéllas af konung och riksdag gemensamt. En minoritet inom
utskottet hade reserverat sig sa till vida att den ville att grunderna
skola faststallas »i sarskild af konung och riksdag samfalldt stif-
tad lag eller i samband med statsregleringens uppgorande».

Det var med utskottets erkdnnande i princip af motio-
nen som utgdngspunkt, debatten tog sin bérjan i kamrarna.
Motiondren i Forsta kammaren, hr Trygger, erkande tacksamt
detta medgifvande; han hade i sin motion ej begart ndgon gunst
for kvinnan, utan endast kraft hennes ratt. Han beklagade dock,
att utskottet vid sin behandling af frdgan icke varit enigt utan
hakat upp sig pa en juridisk subtilitet angdende konungs och
riksdags befogenhet 6fver grundlagen. De juridiska stdtestenarna,
d. v. s. grundlagsbetankligheterna, blefvo ock, som det yill synas,
dem, p& hvilka frdgan kom att falla. Afven erkandt kvinnosaks-
vanliga riksdagsmén stodo tveksamma, emedan utskottets formu-
lering kunde tolkas sd& som om meningen vore, att vid sidan af
grundlagen skulle kunna skapas andra befordringsgrunder fér kvin-
nor an for mén.

Men naturligtvis blef den principiella sidan af saken icke
utelamnad. | bada kamrarna talades mycket och liange om
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. kvinnans hoga stéallning» inom hemmets varld och hur hon
vedervagade denna genom att fika efter statstjanster. Det vore
annu icke beVisadt att kvinnan ar intellektuellt jamnstalld med
mannen. Konkurensfragan blef ej heller utelamnad, och lika litet
axiomet om kvinnans oldmplighet for annat &n de l&gst allé-
nade platserna. Motionen hade dock samtidigt manga valtaliga
forsvarare, och man synes i allméanhet ha hyst den asikten, att
sympatierna for densamma voro sa starka, att; en sammanjamk-
ning skulle kunna astadkommas emellan de olika meningarna till
motionens forman. Utslaget i Andra kammaren, d. v, s. rent af
slag, kom darfor som en isa mycket odngenamare ofverraskning:

En mer valvillig tendens har daremot riksdagen visat anga-
ende kvinnans invaljande i kommunala styrelserMotionen i detta
syfte hade inlamnats af herr Lindhagen, och ha kamrarna, med
anledning daraf, beslutat sadana andringar i géllande kptamunala
forordningar for hufvudstaden, att stadsfullméktige skola till leda-
moter i folkskoledfverstyrelsen kunna vélja mén eller kvinnor,-
som ani rostberattigade vid stadsfullmaktigeval och uppnatt 25'
ar, samt att kvinna skall kunna véljas till ledamot eller suppleant
i styrelsen for Stockholms stads nybildade arbetsférmedlingsanstalU
Som bekapt ar kvinna redan nu valbar till fattigvardsnamnden.

Kvinna, som blifvit utsedd till ledamot i folkskoledfversty-
'reiften, skall enligt riksdagens beslut nér som hélst kunna afségai-
sig uppdraget.

*

Den afveij i vart forra -hdfte omnamda motionen angaende'
understdd till aldre behéfvande barnmorskor har i dessa dagar varit
fore. Riksdagen har beslutat anhalla hos regeringen att- utreda,
om och i hvad man alderdomsunderstod skulle kunna beredas at
barnmorskor, som vid den tid, da barnmorskornas pensionsanstalt
tradde i verksamhet, fyllt 50 ar.

Fran skilda hall.

Gard at en kvinnas minne.

For forsta gangen i historien, skrifver Neivyork Commercial, har statens
lagstiftande forsamling afbrutit sitt arbete for att &gna en del af sin dag
at att fira en kvinnas minne. Anledningen var att en staty af Frances
Willard, — stiftarinnan af »Kvinnornas nykterhetsférbund», och under mer
an ett fjardedels sekel dess ordforande och ledande sjal, af staten
Illinois blifvit skankt till kongressen.
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Tal till den aflidnas minne hdllos af icke mindre &n sju medlemmar
i senaten och i representanternas hus. P& de 6fverfyllda laktarna méarktes
bland ahoérarna den ovanliga foreteelsen af flera hundra skolbarn.

Om den stora betydelse Frances Willards lifsgarning haft for hemmet
vittnade flera uttalanden.

Senator Oullom yttrade: »Bade i sitt offentliga och sitt enskilda
lif var hon en &kta kvinna, Oppen och ansprakslos tillvann hon sig
aktning af alla, med hvilka hon kom i beroring. Osjalfviskt &agnade
hon sitt lif &t mansklighetens tjanst, inforde nykterhet i mangtusentals
hem och efterlamnar vid sin déd en organisation, som varit och fortfarande
skall vara en stor makt att framja det goda i véarlden.»

Senator Beveridge (Indiana) talade i samma anda: »Att gora millioner
hem sedligt rena, att géra de band som sammanhalla familjen émma och
starka — det var hennes mission och hennes lifsgarning.»

Ur det tal, som mr George E. Foss, representant for Illinois, holl,
ma foljande anfoéras:

»lllinois lagstiftande forsamling ansdg — utan att i ringaste man
vilja séatta landets stora sdner i skuggan — den tid vara inne, att kvinnan
skulle hedras. Och nar hennes staty reses i Amerikas Pantheon, hvem
vill d& siga, att kvinnan ej dar har nagon plats? Hvem vill hoja sin rost
till protest? Illinois ofverlamnar harmed denna bild, icke endast som ett
hedersvederméle till henne som den framstéller, en af sin tids storsta
personligheter, utan &fven som ett erkannande at kvinnan och hennes
maktiga inflytande pa vart nationella lif.»

*

Beskydd af kvinnor pa Berlins gator. For halftannat ar sedan upp-
rattades i Berlin en sarskild polistjanst till battre beskydd af kvinnor och
flickor pad hufvudstadens gator. Anledningen var de talrika klagomalen
ofver att aktningsvarda kvinnor ofta voro utsatta for forolampning pa
gatan. Ifrdgavarande polistjansteman patrullera i civil drakt pd gatorna
for att i dylika fall 1amna hjalp. Af en officiell rapport om denna speciella
skyddsverksamhet framgar, att under senare halften af 1904 skydd lamnats
kvinnor i 158 fall. 1 58 fall anhodllos de personer, som gjorde sig skyldiga
till ofredandet, och domdes till fangelsestraff fran sex veckor till ett halft
&r. Denna afdelning af polisen kommer att 6kas och myndigheterna
hoppas uppnd, att kvinnor kunna rora sig med samma trygghet pa gatorna
i Berlin som i London.

Med anledning af ofvanstdende notis, som ar hamtad ur St. Dagblad,
har Fredrika-Bremer-Forbundet fran en arbeterska, som tecknar sig »en
af de manga ofredade», mottagit en uppmaning att soka verka for att i
var hufvudstad ett liknande »polisskydd» kom till stdnd. Och med vet-
skap om hur illa den s. k. kvinnofriden respekteras pa véara gator, kan man
val fraga: »Nar skall Stockholm f6lja det af Berlin gifna exemplet?»
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Anmalan

Dagny utkommer 1005 med 20 héften, .utgérande minst
28 tryckark.
Vriset for het argang:
For medlemmar af Fredrika-Vremer-Foérbundet. . . kr. 3.00.
For icke medlemmar af Fredrika-Vremer-Furlnmdet » 5.00
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Vremer-Forbun-
dets byrd 04 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvis-
ning. leke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels rid alla
postanstalter i riket dels pa forbundsbyran, dels afven hos hrr
bokhandlare.
Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
till ett pris af 30 6re pr enkelhafte.

Vadentecunt

var bland alla munvatten pa hygieniska utstéall-
ningen i Paris 1902 det enda som erhéll hogsta
utmarkelse, Guldmedalj, och detta i sin egen-
skap af »antiseptiskt munvattern (antiseptique
dentifrice).

Barnénwgens Tekniska Fabrik,

't Konungens hofleverantdr
Stock.Holm.

Anonser for DAGNY

upptagas al
froken Ingeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Férbundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byrd éppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra: Tunnelgatan 25.
Eikstelef. 68 98. A. T. 8211.





